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Geachte klant,

Gefeliciteerd met de aankoop van dit kwaliteitsproduct. Lees
de gebruiksaanwijzingen zorgvuldig door zodat u optimaal
gebruik kunt maken van dit apparaat. In deze handleiding
vindt u alle benodigde aanwijzingen en adviezen voor het
gebruiken, schoonmaken en onderhouden van het apparaat.
Als u deze aanwijzingen volgt, hebt u altijd een uitstekend
resultaat, bespaart u tijd en kunt u problemen voorkomen.
Wij hopen dat u dit apparaat met plezier zult gebruiken.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u het apparaat voor
het eerst gebruikt. Bewaar de gebruiksaanwijzing, het garantiecertificaat,
de verkoopbon en indien mogelijk de kartonnen doos met de binnenste
verpakking om deze indien nodig later te kunnen raadplegen.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder
kinderen) met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, tenzij iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of
hun heeft uitgelegd hoe het apparaat dient te worden gebruikt.

Als de veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd, kan de fabrikant
niet verantwoordelijk worden gesteld voor schade die daar eventueel
het gevolg van is.

Om kinderen te beschermen tegen de gevaren van elektrische
apparatuur mag u ze nooit zonder toezicht bij het apparaat laten.
Selecteer daarom een plek voor uw apparaat op dusdanige wijze

dat kinderen er niet bij kunnen. Zorg er voor dat het snoer niet naar
beneden hangt.
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- Dit apparaat is alleen voor huishoudelijk gebruik en voor het doel waar
het voor bestemd is.

- Raak hete oppervlakken niet aan. Gebruik hendels of draaiknoppen.

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat,

overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u het apparaat

aansluit. Voltage 220V-240V 50Hz. De contactdoos moet met ten minste

16 A of 10 A traag beveiligd zijn.

Gebruik nooit accessoires die niet aanbevolen worden door de

fabrikant. Deze kunnen gevaar opleveren voor de gebruiker en schade

toebrengen aan het apparaat.

Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer te trekken, en zorg er

voor dat het snoer nergens in verstrikt kan raken.

Wind het snoer niet om het apparaat heen en buig het niet.

Zorg ervoor dat het apparaat afgekoeld is voordat u het schoonmaakt

en opbergt.

Dompel het snoer, de stekker en/of het apparaat nooit in het water of een

andere vloeistof, dit om u te beschermen tegen een elektrische schok.

Haal de stekker uit het stopcontact als u toebehoren wisselt en voor

onderhoudswerkzaamheden.

Gebruik het apparaat niet indien de stekker, het netsnoer of het

apparaat zelf beschadigd is. Indien het netsnoer beschadigd is, moet

u het laten vervangen door een geautoriseerd servicecentrum(*) om

gevaar te voorkomen.

Let op: om gevaar te voorkomen door het onbedoeld terugstellen van

de thermische beveiliging mag dit apparaat niet gevoed worden via

een extern schakelapparaat, zoals een timer, of aangesloten zijn op een

circuit dat regelmatig uit en aangezet wordt door het voorwerp.

Het gebruik van een verlengsnoer of iets dergelijks is niet toegestaan

Laat geen snoer over de rand van de tafel hangen, tegen hete

oppervlakken of in contact komen met het apparaat. Plaats het product

niet onder of dicht bij de gordijnen, raambekleding enz.
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« Zorg dat het snoer niet in aanraking komt met de warme onderdelen
van het apparaat.

- Voor extra veiligheid adviseren we u een aardlekschakelaar te
installeren in de elektrische groep die de badkamer van stroom
voorziet. Deze aardlekschakelaar dient een waarde te hebben die niet
hoger is dan 30 mA. Raadpleeg uw installateur.

« Gebruik het apparaat nooit in de buurt van een met water gevulde
gootsteen of iets dergelijks. Probeer het apparaat wat toch in het water
is gevallen nooit vast te pakken maar trek eerst de stekker uit het
stopcontact.
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(*)Bekwame gekwalificeerde dienst: after-sales-dienst van de fabrikant
of de invoerder, die erkend en bevoegd is om dergelijke herstellingen
te doen zodat elk gevaar vermeden wordt. Gelieve het toestel bij
problemen naar deze dienst terug te brengen.

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

- Haal het apparaat en eventuele accessoires uit de doos.
Verwijder eventuele stickers, beschermfolie of plastic van het apparaat.

- Maakhetapparaat voor het eerste gebruik schoon met een vochtige doek.

- Tijdens het eerste gebruik kan er wat rook en een brandende lucht
ontstaan. Dit komt omdat het apparaat nieuw is. Het zal na een aantal
minuten verdwijnen. Dit wil dus niet zeggen dat het apparaat defect is.

- Dit apparaat is uitgerust met een thermostaat die het apparaat
uitschakelt als de temperatuur te hoog wordt dit is vaak het gevolg van
een gedeeltelijk geblokkeerde lucht in- en/of uitlaatpoorten.

Als de thermostaat het apparaat uitschakelt, schakel het apparaat uit
en laat het afkoelen. Zodra het apparaat afkoelt, zal de thermostaat

automatisch gereset worden en kunt u het gebruik hervatten.

Blokkeer de lucht openingen dus niet tijdens het gebruik. Periodieke
reiniging van de luchtinvoer kap is nodig om goede prestatie te
behouden. Tijdens het gebruik wordt de lucht uitlaat warm vermijd dus
alle contact hiermee.

GEBRUIK

« Wikkel het netsnoer af en steek de stekker in het stopcontact.

« Zet het gewenste accessoire op de féhn. U kunt kiezen uit
verschillende accessoires.

« Pas de warmte van de lucht aan met de warmte schakelaar.

« Pas de fohnkracht aan met de schakelaar.

- De fohn beschikt over een automatische ionen functie, deze technologie
zorgt ervoor dat het haar minder statisch wordt tijdens het fohnen.

« Door het indrukken van de koude SHOT knop is het mogelijk om de
verwarming te onderbreken, zodat de lucht kan worden gemengd voor
het gewenste resultaat.

- Schakel na gebruik de fohn uit en haal de stekker uit het stopcontact.

« Laat de fohn afkoelen.

OPZETSTUKKEN

- Let op: haal de stekker uit het stopcontact en zorg dat het apparaat is
afgekoeld alvorens u de accessoires verwisselt.

- Zorg dat de pijl op de accessoires op gelijke hoogte zit met de pijl op
het apparaat.

« Druk de accessoires op het apparaat tot dat u een klik hoort.

- Om de accessoires te verwisselen drukt u op de ontgrendeling knop en
haalt u het accessoire uit het apparaat.



SCHOONMAAK

- Verwijder de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat afkoelen.
Gebruik een zachte, vochtige doek om het apparaat schoon te maken.
Dompel het apparaat nooit onder in water of een andere vloeistof.

« Reinig de lucht aanzuigopening van tijd tot tijd grondig met een
fijne borstel.

OPBERGEN
« Verwijder de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat
afkoelen en bewaar ze in de doos of in op een droge plaats.
Berg het apparaat nooit op terwijl het heet is of nog aangesloten is.
» Wikkel het snoer nooit om het apparaat.
« Rol het snoer losjes op. Zet geen spanning op het snoer waar het in
het apparaat gaat, omdat dit een kabelbreuk zou kunnen veroorzaken.

GARANTIE VOORWAARDEN

- Tristar is niet verantwoordelijk voor schade:
1.Ten gevolge van een val of ongeluk.

2. Indien het apparaat technisch is gewijzigd door gebruiker of derden.
3. Door oneigenlijk gebruik van het apparaat.
4. Door normale gebruiksslijtage.

- Door eventuele reparatie wordt de oorspronkelijke garantieperiode
van 2 jaar niet verlengd. Deze garantie is slechts geldig op Europees
grondgebied. Deze garantie heft de gebruikersrechten volgens
Europese richtlijn 1944/44CE niet op.

- Bewaar altijd uw aankoopbewijs, zonder dit aankoopbewijs kunt u geen

aanspraak maken op enige vorm van garantie.
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- Bij schade veroorzaakt door het niet opvolgen van de
gebruiksaanwijzing, vervalt het recht op garantie! Voor vervolgschade
die hieruit ontstaat zijn wij niet aansprakelijk.

- Voormateriéle schade of persoonlijk letsel veroorzaakt door ondeskundig

gebruik of het niet opvolgen van de veiligheidsvoorschriften zijn wij niet

aansprakelijk. In dergelijke gevallen vervalt elke aanspraak op garantie.

Anders dan het schoonmaken, zoals genoemd in deze handleiding, is

aan dit apparaat geen ander onderhoud noodzakelijk.

Indien er reparaties moeten worden uitgevoerd, mag dit uitsluitend

door een geautoriseerd bedrijf gebeuren.

Het product mag niet worden gewijzigd of veranderd.

Indien zich problemen zouden voordoen gedurende 2 jaar na

aankoopdatum, welke gedekt zijn door de fabrieksgarantie, kunt u het

apparaat ter vervanging aanbieden bij uw aankooppunt.

Voor vragen of klachten kunt zich melden bij uw verkooppunt.

Dit apparaat heeft 24 maanden garantie vanaf de datum van aankoop

(kassabon).

Uitsluitend materiaal- en/of fabricagefouten zijn inbegrepen in

deze garantie.

Als u gebruik wilt maken van uw garantieaanspraak , zorgt u er dan voor

dat u het volledige apparaat in zijn originele doos en aankoopbewijs

inlevert bij uw aankooppunt.

Schade aan accessoires of onderdelen betekend niet automatisch dat

het gehele apparaat zal worden vervangen. In dit soort gevallen moet u

contact opnemen met onze serviceafdeling. Afgebroken glazen/ plastic

onderdelen of accessoires vallen niet onder de garantie en zullen dus
altijd tegen een vergoeding kunnen worden vervangen.

Defecten aan hulpstukken of aan de slijtende onderdelen, alsmede

reiniging, onderhoud of de vervanging van slijtende delen vallen niet

onder de garantie en zullen dus in rekening worden gebracht!
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- De garantie vervalt in geval van ongeoorloofde manipulatie.

- Na het verstrijken van de garantie reparaties kunnen worden uitgevoerd
door de bevoegde dealer of reparatie service tegen de betaling van de
daaruit voortvloeiende kosten.

MILIEU

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar dient bij een
speciaal inzamelpunt voor het hergebruik van elektrische en
elektronische apparaten te worden aangeboden. Het symbool
I op artikel, gebruiksaanwijzing en verpakking attendeert
487 u hierop. De gebruikte grondstoffen zijn geschikt voor
hergebruik. Met het hergebruik van gebruikte apparaten of grondstoffen
levert u een belangrijke bijdrage voor de bescherming van ons milieu.
Informeer bij uw lokale overheid naar het bedoelde inzamelpunt.

Het verpakkingsmateriaal is 100% recyclebaar, lever het
verpakkingsmateriaal gescheiden in.

Dit apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese

richtlijn 2002/96/EG. Inzake Afgedankte elektrische en elektronische
apparaten(AEEA). Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste
manier als afval wordt verwerkt, helpt u mogelijk negatieve consequenties
voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.



Dear customer,

Congratulations and thank you for purchasing this high
quality product. Please read the instruction manual carefully
so that you will be able to make the best possible use of the
appliance. This manual includes all the necessary instructions
and advice for using, cleaning and maintaining the appliance.
If you follow these instructions you will be guaranteed off

an excellent result, it saves you time and will avoid problems.
We hope you will have a great deal of pleasure from using
this appliance.

SAFETY REQUIREMENTS

- Please read the instruction manual carefully before using the device.
Please keep these instructions, the guarantee certificate, the sales
receipt and, if possible, the carton with the inner packaging.
This appliance is not intended to be used by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instructions concerning the use of the appliance by a person that is
responsible for their safety.
By ignoring the safety instructions the manufacturer can not be hold
responsible for the damage
To protect children against the dangers of an electrical appliances, please
make sure that you never leave the appliances unattended. There for you
have to select a storage place for the appliance where children are not able
to grab it. Make sure that the cable is not hanging in a downward position.
- This appliance is only to be used for household purposes and only for
the purpose it is made for.
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+ Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

« Check if the voltage of the appliance corresponds to the main voltage

of your home. Rated voltage: AC220-240V 50Hz. The socket must be at

least 16 A or 10 A slow-protected.

The use of accessory that are not recommended by the manufacturer

can cause injuries and will invalidate any warranty that you may have.

Never move the appliance by pulling the cord and make sure the cord

can not become entangled.

Do not wind the cord around the appliance and do not bend it.

Allow the appliance to cool down before you clean or store it.

To protect yourself against an electric shock, do not immerse the cord,

plug or appliance in the water or any other liquid.

Unplug the appliance from the socket by changing the spare parts or

for maintenance.

Do not use this appliance with a damaged cord or plug or when the

appliance has malfunctions, or has been damaged in any manner. To

avoid a hazard make sure that a damaged cord or plug will be replaced

by an authorized technician (*). Do not repair this appliances by yourself.

Note: To avoid danger by accidental resetting the thermal protection,

this appliances may not be powered through an external switching

device, such as a timer, or connected to a circuit that regularly will be

switched on or off.

Using an extension cord or something similar is not allowed.

Make sure that the cord is not hanging over the edge of the table or

counter, does not touch any hot surfaces or is coming directly into

contact with the hot parts of the appliances. Do not place the appliance

underneath or close to curtains, window coverings etc.

- Make sure the cord does not touch the hot parts of the appliance.

- For additional protection, we advise you to install a residual current
device (RCD) in the electrical circuit that supplies the bathroom his
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electricity. This RCD must have a rated residual operating current no perform this kind of repairs in order to avoid all danger. In any case you
higher than 30mA. Ask your installer for advice. should return the appliance to this electrician.

This appliance is not intended for use by person (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision

BEFORE THE FIRST USE

or instruction concerning use of appliance by a person responsible for - Take the appliance and accessories out the box. Remove the
their safety. stickers, protective foil or plastic from the device.
« Children should be supervised to ensure that they do not play with the « Clean before use the appliance with a damp cloth.
appliance. « During first use there could be some smoke and a burning smell. This
- If the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacturer, its happens because the appliance is new. It will disappear after a few minutes.
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard. This does not mean there is a malfunction and it will not cause one.

Do not use this appliances in the bathroom or near a sink filled with
water. If this appliances has fallen into the water do not under no

circumstances directly grab this appliances but first pull the plug from USE
the socket. « Unwind the power cord and insert the plug into the socket.
« Put on the desired accessory, you can choose between the concentrator,
@‘5 half brush, roll brush, big point roll brush or the big half brush.
- Adjust the heat level with the heat switch.
« When the hairdryer is used in a bathroom, unplug it after use since - Adjust the blowing level with the power switch.
the proximity of water presents a hazard even when the hairdryer is - By pressing the cold shot button it is possible to interrupt the heating
switched off: process so that the air can be mixed according to individual requirements.
- For additional protection, the installation of a residual current device - Switch off the dryer and remove the power cord out of the socket.
(RCD) having a rated residual operation current not exceeding 30mA « Allow the appliance to cool down.

is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your

installer for advice.

This hair dryer if it can be fitted on the wall then it should be fitted CHANGING ATTACHMENTS

away and out of reach of persons who are taking a bath or washing « Important: the element of the appliance will become very hot when

themselves. plugged in and switch on. Before fixing or removing any attachments,
ensure the appliance is cool , switch of and is unplugged.

- Line up the imprinted arrow on the attachment with the release button.

- Push the attachment onto the hot air styler until you hear it click into place.

(*) Competent qualified electrician: after sales department of the producer
or importer or any person who is qualified, approved and competent to



- If changing the attachment, press the release button and pull out the
attachment, put another attachment you want onto the hot air styler.

CLEANING

« Unplug the appliance and allow it to cool down. Use a soft, slightly
damp cloth to wipe appliance surfaces. Do not allow water or any other
liquid to get into the unit.

« Clean the air suction opening from time to time with a fine brush.

STORAGE

«» Unplug the appliance, allow to cool, and store in its box or in a dry
place. Never store it while it is hot or still plugged in.

- Never wrap the cord tightly around the appliance.

- Never hang unit by the cord. Store the cord loosely coiled. Do not put
any stress on the cord where it enters the unit, as it could cause the cord
to fray and break.

GUARANTEE

- Tristar is not liable for damages occurred through:
1.1n case the appliance has fallen.

2. In case the appliance has been technically changed by the owner or
another third party.

3. In case of improper use of the appliance.

4. In case of normal wear of the appliance.

- By executing repairs the original warranty period of 2 years will not
be extended, nor the right to a complied new warranty. This warranty
is only legal on European soil. This warranty does not overrule the
European directive 1944/44CE
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- Always keep your receipt, without this receipt you cannot claim any
form of warranty what so ever.

- Damage caused by not following the instruction manual, will lead to a
void of warranty, if this results in consequential damages Tristar will not
be liable.

« Tristar will not be liable for material damage or personal injury caused
by improper use or if the safety instruction are not properly executed.

« Other then cleaning, as mentioned in this manual, is the only
maintenance that is necessary for this appliances.

« When the application should be repaired, make sure that this will de
preformed by an authorized company.

- This appliance may not be amended or changed.

« If problems arise during the 2 years from the date of purchase, which
are covered by the factory warranty, you can go back to the point of
purchase to replace it for a new one.

- For questions or compliances please contact your retailer
“point of purchase”.
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- This appliances is covered with a 24 month guarantee starting on the
date of purchase (receipt).

- Only material or manufacturing defects are included in this warranty.

- If you wish to make a claim please return the entire machine in the
original packaging to your dealer together with the receipt.

- Damage to accessories does not mean automatic free replacement of
the whole appliances. In such cases please contact our hotline. Broken
glass or breakage of plastic parts are always subject to a charge.

- Defects to consumables or parts subject to wearing , as well as cleaning,
maintenance or the replacement of said parts are not covered by the
guarantee and hence are to be paid!

- The guarantee lapses in case of unauthorized tampering.

- After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent
dealer or repair service against the payment of the ensuing costs.

ENVIRONMENT

This appliance should not be put into the domestic garbage

at the end of its durability, but must be offered at a central

point for the recycling of electric and electronic domestic

appliances. This symbol on the appliance, instruction manual

I and packaging puts your attention to this important issue. The
487 materials used in this appliance can be recycled. By recycling

used domestic appliances you contribute an important push to the
protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.

The packaging is 100% recyclable, return the packaging separated.

This device is equipped with a mark according to the European Directive
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By
ensuring that this product will be correctly processed into waste, it will
help prevent possible negative consequences for the environment and
human health.



Cher Client,

Félicitations et merci d’avoir acheté ce produit de haute
qualité. Veillez a lire attentivement la notice d’emploi afin
de profiter au mieux de I'utilisation de I’'appareil. Cette
notice d’emploi comporte toutes les consignes nécessaires
et les recommandations pour utiliser, nettoyer et entretenir
I'appareil. En respectant ces consignes, un excellent résultat
vous sera garantit, qui vous économisera du temps et évitera
des problémes. Nous espérons que l'utilisation de cet
appareil vous apportera beaucoup de plaisir.

CONSIGNES DE SECURITE

« Veuillez lire attentivement la notice d'emploi avant I'utilisation de
I'appareil. Veuillez conserver cette notice, le certificat de garantie, le
ticket de caisse et si possible, le carton avec I'emballage intérieur.

« Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par ces personnes (y compris
les enfants) ayant des difficultés physiques, sensorielles ou mentales,
ou sans expérience et connaissance, a moins de leur en donner la
responsabilité ou d'étre informés sur I'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité.

- Le fabricant ne sera pas tenu responsable de tous dommages si les
consignes de sécurité ne sont pas respectées.

- Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, veillez a
ne jamais laisser les appareils sans surveillance. Par conséquent, il faudra
choisir un lieu de rangement pour I'appareil inaccessible aux enfants.
Veillez a ce que le cordon ne pende pas.

« Cet appareil est uniquement destiné a des utilisations domestiques et
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seulement dans le but pour lequel il est fabriqué.

Ne touchez pasles surfaces brulantes. Utilisezles poignées ou les boutons.
Vérifiez si la tension de I'appareil correspond a la tension du secteur de
votre domicile. Tension nominale : 220-240V CA 50Hz. La prise doit étre
d’au moins 16A ou 10A et a fusible lent.

L'utilisation d'accessoires qui ne sont pas recommandés par le fabricant
peut entrainer des blessures et annulera toutes garanties en votre
possession.

Ne jamais déplacer I'appareil en tirant sur le cordon et veillez a ce que
ce dernier ne devienne pas entortillé.

N’enroulez pas le cordon autour de I'appareil et ne le pliez pas.

Laissez refroidir I'appareil avant de le nettoyer ou de le ranger.

Ne pas immerger le cordon, la prise ou I'appareil dans de I'eau ou autre
liquide afin de vous éviter un choc électrique.

Débranchez I'appareil de la prise lors du changement de piéces ou pour
I'entretien.

Ne pas utiliser cet appareil avec un cordon ou une prise endommagés
ou s'il ne fonctionne pas correctement, ou a subi des dégats
quelconques. Afin d'éviter tous dangers, veillez a ce qu’un cordon ou
prise endommagés soient remplacés par un technicien agréé (*). Ne
réparez pas vous-méme cet appareil.

NB : Afin d'éviter tout danger en cas de la réinitialisation accidentelle de
la protection thermique, cet appareil ne peut pas étre alimenté par un
dispositif externe de commande, tel une minuterie, ou branché sur un
circuit qui sera réguliérement allumé ou éteint.

« L'utilisation d'une rallonge ou d’un dispositif sesmblable n'est pas permise.

Veillez a ce que le cordon ne soit pas suspendu au bord d'une table
ou d'un comptoir, qu'il ne touche aucune surface chaude ou n'entre
pas en contact direct avec des parties brulantes de l'appareil. Ne pas
positionner I'appareil sous ou a proximité de rideaux, de tentures, etc.
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- Veilleza ce que le cordon ne touche pas les parties brulantes de I'appareil.

- Il est conseillé pour plus de protection, d'installer un dispositif
différentiel a courant résiduel (DDR) sur le réseau électrique
approvisionnant I'électricité a la salle de bain. Ce DDR doit avoir un
courant d’alimentation de tension résiduelle ne dépassant pas 30mA.
Demandez conseil a votre installateur.

- Ne pas utiliser cet appareil dans la salle de bain ou a proximité d'un
évier rempli d'eau. Si cet appareil est tombé dans l'eau, en aucun casiil
ne faut le prendre directement avant d’avoir d'abord débranché la fiche
de la prise.

S

(*)Electricien qualifié agréé : Service aprés vente du fabricant ou de
l'importateur ou tout autre personne qualifiée, agréé et apte a effectuer
ce type de réparation afin d’éviter tous dangers. L'appareil doit, dans
tous les cas, étre renvoyé a cet électricien.

AVANT L'UTILISATION

- Retirer I'appareil et les accessoires du carton. Retirer les autocollants,
le film ou le plastique protecteur de I'appareil.

- Avant l'utilisation, nettoyez I'appareil avec un chiffon humide.

» Un peu de fumée et une odeur de bralé peuvent émaner lors de la
premiéere utilisation. Tel est le cas parce que l'appareil est neuf. Cela
se dissipera apres quelques minutes. Cela ne signifie pas un mauvais
fonctionnement et n'en provoquera pas un.

UTILISATION

- Déroulez le cordon d'alimentation et insérez la fiche dans la prise.

« Installez I'accessoire requis, vous pouvez choisir le concentrateur, la
brosse demi-ronde, la brosse ronde, la grosse brosse ronde au bout
arrondi ou la grosse brosse demi-ronde.

- Réglez le niveau de chaleur avec le bouton de chaleur.

- Réglez le niveau d'air avec le bouton de puissance.

« En appuyant sur le bouton d‘air froid, il est possible d'interrompre
la procédure de séchage afin que I'air soit mélangé selon les besoins
personnels.

- Eteignez le séchoir et retirez le cordon d'alimentation de la prise.

« Laissez refroidir les cheveux.

CHANGER D’ACCESSOIRES

- Important : I'élément de l'appareil deviendra tres chaud lorsque
I'appareil est branché et allumé. Avant d'installer ou de retirer des
accessoires, veillez a ce que I'appareil soit refroidi, éteint et débranché.

- Alignez la fleche imprimée sur I'accessoire avec le bouton de dégagement.

« Enfoncez 'accessoire dans le séchoir a air chaud jusqu’au déclic de mise
en place.

- Pour changer d'accessoire, appuyez sur le bouton déclencheur et tirez
sur l'accessoire, installez un autre accessoire sur le séchoir.



NETTOYAGE

- Débranchez I'appareil et laissez-le refroidir. Utilisez un chiffon doux un
peu humide pour essuyer les surfaces de I'appareil. Ne pas laisser de
I'eau ou autres liquides pénétrer dans |'appareil.

- De temps en temps, nettoyez l'orifice d'aspiration d'air avec une
petite brosse.

RANGEMENT

- Débranchez I'appareil, laissez le refroidir, et rangez le dans sa boite
ou dans un lieu sec. Ne jamais le ranger tant qu'il est chaud ou
encore branché.

- Ne jamais enrouler étroitement le cordon autour de I'appareil.

- Ne jamais pendre I'appareil par le cordon. Rangez le cordon enroulé
sans trop serrer. Ne pas appliquer de pression au joint du cordon et de
I'appareil, car le cordon pourrait s'effilocher et se casser.

GARANTIE

- Tristar n'est pas tenu responsable des dégats intervenus :
1. En cas de la chute de I'appareil.
2. En cas de modification technique de I'appareil par le propriétaire ou
par un tiers.
3. En cas de mauvaise utilisation de I'appareil.
4. En cas d'usure normale de l'appareil.
- L'exécution de réparations ne prolongera pas la période originale
de garantie de 24 mois, ni ne donnera droit a une nouvelle garantie
conforme. Cette garantie n'est Iégale qu'en Europe. Cette garantie ne
change pas la Directive Européenne 1944/44CE.
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- Conservez toujours votre recu, il vous sera impossible de faire une
réclamation sous garantie sans ce regu.

Les dommages causés par le non respect de la notice d’emploi,
entraineront I'annulation de la garantie, Tristar ne sera pas tenu
responsable si des dégats en résultent.

Tristar ne sera pas responsable des dégats matériels ou des blessures
physiques résultant de la mauvaise utilisation ou si les consignes de
sécurité ne sont pas correctement suivies.

Le nettoyage mentionné dans cette notice est le seul entretien
nécessaire a cet appareil.

Si la finition doit étre réparée, veillez a ce que cela soit accompli par une
société agréée.

Cet appareil ne peut pas étre modifié ou changé.

En cas de problemes durant les 2 ans suivant la date d’achat, qui sont
couverts par la garantie du fabricant, il est possible de revenir chez le
revendeur pour un échange contre un appareil neuf.

Veuillez contacter votre revendeur pour des questions ou des
problémes de conformités.

Cet appareil est couvert par une garantie de 24 mois a partir de la date
d'achat (recu).

Seul le matériel défectueux ou les vices de fabrication sont inclus dans
cette garantie.

Si une réclamation doit étre faite, veuillez renvoyer l'appareil complet a
votre revendeur dans I'emballage d'origine avec le recu.

Si les accessoires sont endommaggés, cela ne signifie pas que I'appareil
complet sera remplacé gratuitement. Dans de tels cas, veuillez contacter
notre assistance téléphonique. Du verre ou des piéces en plastique
cassés sont toujours sujets a des frais.

Les défauts des consommables ou des pieces susceptibles a l'usure,
ainsi que le nettoyage, I'entretien ou la réparation desdites pieces ne
sont pas couverts par la garantie et doivent donc étre payés.
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- La garantie est caduque en cas de modification non autorisée.

- Apres l'expiration de la garantie, les réparations peuvent étre effectuées
par un revendeur compétent ou par un réparateur contre un paiement
pour les frais occasionnés.

ENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménageéres a
la fin de sa durée de vie, mais doit étre rendu a un centre de
recyclage d’appareils ménagers électriques et électroniques.
Ce symbole sur I'appareil, La notice d'emploi et 'emballage
I attirent votre attention sur ce sujet important. Composants
487 utilisés dans cet appareil sont recyclables. En recyclant les
appareils ménagers. Usagés, vous contribuez a un apport important a la
protection de notre. Environnement. Adressez vous aux autorités locales
pour des renseignements concernant le centre de Recyclage.

L'emballage est 100% recyclable, retournez-le séparément.

Cet appareil comporte un symbole conforme a la Directive Européenne
2002/96/CE relative aux Déchets d’Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). En veillant a ce que cet appareil soit correctement
recyclé, des effets éventuellement nuisibles a I'environnement et a la santé
humaine seront évités.



Lieber Kunde,

Herzlichen Gliickwunsch und danke, dass Sie dieses
qualitativ hochwertige Produkt erworben haben. Bitte

lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig, so dass

Sie das Gerat auf bestmogliche Weise nutzen kénnen.

Diese Bedienungsanleitung beinhaltet alle notwendigen
Instruktionen und Hinweise zu Benutzung, Reinigung

und Wartung des Gerats. Wenn Sie diese Instruktionen
befolgen, erzielen Sie garantiert ein exzellentes Ergebnis,
Sie sparen Zeit und vermeiden Probleme. Wir hoffen, dass die
Verwendung dieses Gerdts lhnen viel Freude bereitet.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

- Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
verwenden. Bitte bewahren Sie diese Anleitung , die Garantiekarte, die
Rechnung und, wenn méglich, den Karton mit dem Verpackungsmaterial
sorgfaltig auf.

Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlie8lich Kindern) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten,
oder Mangel an Erfahrung und Wissen bedient werden, auBer wenn sie
unter Beaufsichtigung oder Anleitung beziiglich des Geréts von einer
fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person stehen.

Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht fir
Schéaden haftbar gemacht werden.

Um Kinder vor den Gefahren eines Elektrogerdts zu schiitzen, miissen
Sie darauf achten, dass das Gerat niemals unbeaufsichtigt ist. Aus
diesem Grund mussen Sie fir das Gerat einen Aufbewahrungsort
auswahlen, den Kinder nicht erreichen konnen. Achten Sie darauf, dass
das Kabel nicht herunter hangt.

DE

- Dieses Gerat darf nur fir Haushaltszwecke, und fiir die Anwendung, fir
die es hergestellt wurde, verwendet werden.

- Beriihren Sie keine heiBen Oberflachen. Benutzen Sie Griffe oder Knopfe.

- Uberpriifen Sie, ob die Geritespannung mit der Spannung lhrer
Hausversorgung libereinstimmt. Betriebsspannung: AC 220 -240V 50 Hz.
Die Anschlussdose muss mindestens mit 16A oder 10 A abgesichert sein.

- Die Verwendung von Zubehor, das nicht vom Hersteller

empfohlen wurde, kann Verletzungen verursachen und eventuelle

Garantieanspriiche auBer Kraft setzen.

Bewegen Sie das Gerat niemals, indem Sie am Kabel ziehen, und achten

Sie darauf, dass das Kabel nicht verwickelt wird.

Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat und knicken Sie es nicht.

Lassen Sie das Gerat abkuhlen, bevor sie es reinigen oder lagern.

Um sich vor einem Stromschlag zu schiitzen, tauchen Sie das Kabel, den

Stecker oder das Geréat niemals in Wasser oder eine andere Flussigkeit.

Trennen Sie das Gerat vom Strom, bevor Sie Teile austauschen oder

Wartungsarbeiten durchfiihren.

Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Kabel oder Stecker beschadigt

sind, oder wenn das Gerat eine Fehlfunktion aufweist, oder auf

irgendeine Weise beschadigt wurde. Um einer Gefahr vorzubeugen,

stellen Sie sicher, dass beschadigte Kabel oder Stecker von einem

autorisierten Techniker (¥) ausgetauscht werden. Reparieren Sie das

Gerét nicht selbst.

Anmerkung: Um eine Gefahr durch zufalliges Zuriicksetzen des

Thermoschutzes zu vermeiden, darf das Gerat nicht durch einen

externen Schalter wie einen Timer mit Strom versorgt werden. Es darf

auch nicht an einen Schaltkreis angeschlossen werden, der regelmaBig

an- und abgeschaltet wird.

Die Verwendung eines Verlangerungskabels oder etwas dhnlichem

ist untersagt.
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. Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht Gber die Kante eines Tischs
oder einer Theke hangt, irgendeine heile Oberflache beriihrt oder in
direkten Kontakt mit heiBen Teilen des Gerdts kommt. Platzieren Sie das
Gerat nicht unter oder neben Gardinen, Fenstervorhdngen usw.

. Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht mit hei3en Teilen des Gerats in
Berlihrung kommt.

« Flr zusatzlichen Schutz ist es ratsam, einen Fehlerstrom-Schutzschalter
(RCD) im Stromkreis zu installieren, der das Badezimmer mit Strom
versorgt. Der Nenn-Restbetriebsstrom dieses RCD darf nicht mehr als
30 mA haben. Lassen Sie sich von lhrem Installateur beraten.

- Dieses Gerat nicht im Badezimmer oder neben einem mit Wasser
gefillten Waschbecken benutzen. Wenn das Gerat ins Wasser gefallen
ist, unter keinen Umstanden direkt danach greifen, sondern zuerst
Netzstecker ziehen.

S

(*)Kompetenter, qualifizierter Elektriker: nach der Verkaufsabteilung
des Herstellers oder des Importeurs oder jede Person, die qualifiziert,
genehmigt und kompetent ist, um diese Art von Reparatur
durchzufiihren, um alle Gefahren zu vermeiden. In jedem Falle sollten
Sie das Gerat zu diesem Elektriker zurtickbringen.

VOR DER VERWENDUNG

» Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Kiste. Entfernen Sie die
Aufkleber, die Schutzfolie oder Plastik vom Gerat.

« Vor Inbetriebnahme das Gerat mit einem feuchten Tuch reinigen.

- Bei Erstinbetriebnahme kann etwas Rauch und Brandgeruch auftreten. Das
liegt daran, dass das Gerét neu ist. Es verschwindet nach ein paar Minuten.

Es ist keine Fehlfunktion und verursacht auch keine.

BEDIENUNG

« Das Stromkabel abwickeln und den Steckeran einer Steckdose einstecken.

- Das gewlinschte Zubehorteil aufstecken, Sie konnen zwischen
Konzentrator, halbrunder Biirste, Rundbirste, groBer spitzer Rundbiirste
oder grof3er halbrunder Biirste wahlen.

- Die Heizstufe mit dem Warmluftschalter einstellen.

- Die Geblasestufe mit dem Ein/Ausschalter einstellen.

« Durch Driicken der Kaltlufttaste kann der Heizvorgang unterbrochen
werden, so dass die Luft in Ubereinstimmung mit den individuellen
Anforderungen gemischt werden kann.

« Den Haartrockner ausschalten und Netzstecker ziehen.

« Die Haare abkuhlen lassen.

ZUBEHOR WECHSELN

- Wichtig: das Element des Geréts wird nach dem Einstecken und Einschalten
sehr heil3. Vor dem Befestigen oder Entfernen von Zubehorteilen das Gerat
abkihlen lassen, ausschalten und Netzstecker ziehen.

« Den auf dem Zubehor aufgedruckten Pfeil mit der Losetaste abgleichen.

« Das Zubehorteil auf den HeiBluftstyler driicken, bis es horbar einrastet.

« Zum Wechseln des Zubehors die Losetaste driicken und das Zubehorteil
abziehen, ein anderes gewlinschtes Zubehorteil auf den HeiBluft-Styler
stecken.



REINIGUNG

«» Netzstecker ziehen und das Gerédt abkiihlen lassen. Mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch die Gerateoberfachen abwischen. Wasser
oder sonstige Flissigkeiten diirfen nicht in das Gerat eindringen.

- Die Luftansaugéffnung ab und zu mit einer feinen Birste reinigen.

AUFBEWAHRUNG

- Netzstecker ziehen, abkiihlen lassen und im Karton oder an einem
trockenen Ort aufbewahren. Das Gerat niemals aufbewahren, wenn es
noch heifl oder eingesteckt ist.

« Das Kabel niemals straff um das Gerat wickeln.

- Das Gerat niemals am Kabel aufhdngen. Das Kabel fiir die
Aufbewahrung locker aufwickeln. Das Kabel an der Kabeleinfiihrung
nicht spannen, weil es durchscheuern und brechen kann.

GARANTIE

- Tristar ist nicht verantwortlich fiir Beschdadigungen, die auftreten
aufgrund von:
1. Herunterfallen des Gerats.
2. Technischen Veranderungen des Gerats durch den Eigentiimer oder

Dritte.

3. UnsachgemaBer Verwendung des Gerats.
4. Normalem Verschleil3 des Gerdts.

« Bei Durchfiihrung von Reparaturen am Gerat wird die urspriingliche
Garantiezeit von 24 Monaten nicht verldngert, es entsteht auch kein
Recht auf eine neue Garantie. Diese Garantie gilt nur auf europdischem
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Boden. Diese Garantie setzt die Europdische Direktive 1944/44CE nicht
auBer Kraft.

Bewahren Sie die Rechnung immer auf, ohne diese Rechnung kénnen
Sie keine Form der Garantie einfordern.

Beschadigungen, die durch Nichtbefolgen der Bedienungsanleitung
entstehen, fiihren zu einem Garantieverlust, wenn das zu
nachfolgenden Beschadigungen fiihrt, kann Tristar nicht zur
Verantwortung gezogen werden.

Tristar ist nicht verantwortlich fir Material- oder Personenschaden,

die durch unsachgemafe Handhabung oder durch unsachgemafe
Ausfiihrung der Sicherheitsanweisungen verursacht werden.

Eine Reinigung ist, wie in dieser Bedienungsanleitung erwahnt, der
einzige Wartungsvorgang, der flr dieses Gerat notwendig ist.

Wenn das Gerat repariert werden muss, stellen Sie bitte sicher, dass dies
von einer autorisierten Firma durchgefiihrt wird.

Dieses Gerat darf nicht ergdnzt oder verandert werden.

Wenn wahrend der ersten 2 Jahre ab Kaufdatum Probleme auftreten,
die von der Werksgarantie abgedeckt sind, konnen Sie das Gerat am
Einkaufsort gegen ein neues umtauschen lassen.

Bei Fragen oder Beanstandungen wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
Dieses Gerat hat eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum
(Quittung).
IndieserGarantiesindnurMaterial-oderHerstellungsfehlereingeschlossen.
Wenn Sie einen Anspruch geltend machen méchten, reichen Sie bitte
das vollstandige Gerét in der Originalverpackung mit der Quittung bei
Ihrem Handler ein.

Die Beschadigung von Zubehorteilen fuihrt nicht automatisch zum
kostenlosen Austausch des gesamten Geréts. Kontaktieren Sie in diesen
Féllen bitte unsere Hotline. Glasbruch oder Bruch von Plastikteilen ist
immer kostenpflichtig.
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- Defekte an Verbrauchsmaterialien oder Verschlei3teilen, ebenso wie
Reinigung, Wartung oder Austausch besagter Teile werden durch die
Garantie nicht abgedeckt und sind daher kostenpflichtig!

- Im Fall unsachgemafer Produktmanipulation erlischt die Garantie.

- Nach Ablauf der Garantie kénnen Reparaturen durch den Fachhandler
oder Reparaturservice kostenpflichtig durchgefiihrt werden.

UMWELT

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im

Hausmdill entsorgt werden, sondern muss an einer zentralen

Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und

elektronischen Haushaltsgerdten abgegeben werden. Dieses

I Symbol auf dem Gerdt, der Bedienungsanweisung und der
487 Verpackung lenkt Ihre Aufmerksamkeit auf diesen wichtigen

Fakt. Das bei diesem Gerat verwendete Material kann recycled werden.
Durch das Recyclen gebrauchter Haushaltgeréte leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie lhre ortliche Behorde
nach Informationen bezlglich einer Sammelstelle.

Die Verpackung ist zu 100 % recyclebar, geben Sie die Verpackung
getrennt zurtick.

Dieses Gerét ist in Ubereinstimmung mit der Européischen Richtlinie
2002/96/EC fur die Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geraten (WEEE) gekennzeichnet. Indem die korrekte Entsorgung des
Produkts sichergestellt wird, werden mogliche negative Folgen fir
Umwelt und Gesundheit vermieden.



Estimado cliente,

Le agradecemos la compra de este producto de alta calidad.
Lea el manual de instrucciones con detenimiento para poder
sacar el maximo provecho al aparato. Este manual incluye
todas las instrucciones y los consejos necesarios para utilizar,
limpiar y mantener el aparato. Si sigue estas instrucciones,

le garantizamos excelentes resultados, ahorrara tiempo y
evitara problemas. Esperamos que disfrute con el uso de este
aparato.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

+ Lea el manual de instrucciones detenidamente antes de utilizar el

dispositivo. Guarde estas instrucciones, el certificado de garantia,

el ticket de ventay, si es posible, el cartdén con el embalaje interior.

Este aparato no se ha disefiado para ser utilizado por personas con

capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por personas

con falta de experiencia y conocimientos (nifios incluidos), a no ser que

hayan recibido supervisién o instrucciones respecto al uso del aparato

por parte de una persona responsable de su seguridad.

Siignora las instrucciones de seguridad, eximira al fabricante de toda

responsabilidad por posibles dafos.

Para proteger a los nifos frente a los peligros de los aparatos eléctricos,

asegurese de no dejar los aparatos sin vigilancia. Elija un lugar de

almacenamiento para el aparato donde los nifios no puedan acceder a

él. Asegurese de que el cable no cuelgue hacia abajo.

- Este aparato se debe utilizar inicamente para el uso doméstico y sélo
para las funciones para las que se ha disefado.

- No toque las superficies calientes. Utilice las asas o los mandos.
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« Compruebe si el voltaje del electrodoméstico es igual la tension principal
de su hogar. Tensién nominal: CA 220-240V 50 Hz. La toma debe ser de al
menos 16 A 0 10 A con proteccion frente a suministros lentos.

El uso de accesorios no recomendados por el fabricante puede causar
lesiones e invalidar la garantia que pueda tener.

No mueva el aparato tirando del cable y asegurese de que el cable no

se enrolle.

No enrolle el cable alrededor del aparato y no lo doble.

Deje que el aparato se enfrie antes de limpiarlo o almacenarlo.

Como medida de proteccién contra las descargas eléctricas, no sumerja
el cable, el enchufe o el aparato en agua o cualquier otro liquido.
Desenchufe el aparato de la toma cuando cambie piezas o realice tareas
de mantenimiento.

No utilice ninguin aparato con el cable o el enchufe danados, después
de que se haya sufrido una averia o de que se haya dafnado de cualquier
manera. Para evitar riesgos, asegurese de que un técnico autorizado (¥)
sustituya el cable o el enchufe dafado. No repare usted mismo el aparato.
Nota: Para evitar peligros causados por un reinicio inadvertido del

corte térmico, el aparato no debe recibir alimentacién de un dispositivo
conmutador externo, como un temporizador, ni se debe conectar a un
circuito que se encienda regularmente por el individuo.

No esta permitido utilizar un cable alargador ni similar.

Asegurese de que el cable no cuelgue por el filo de la mesa o encimera,
no toque ninguna superficie caliente o entre en contacto directo con las
partes calientes del aparato. No coloque el aparato debajo o cerca de las
cortinas, persianas, etc.

Asegurese de que el cable no toque las partes calientes del aparato.
Para una mayor proteccion, le recomendamos instalar un dispositivo

de corriente residual (DCR) en el circuito eléctrico que proporciona
corriente al cuarto de bafio. Este DCR debe tener una corriente residual
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nominal de funcionamiento menor a 30 mA. Consulte a su instalador
para que le aconseje.

« No utilice el aparato en el bafo o cerca de un fregadero con agua.
Si el aparato cayera en el agua, no lo coja directamente bajo ninguna
circunstancia, en primer lugar debera desenchufarlo de la toma
de corriente.

S

(*)Electricista competente cualificado: departamento post-venta del
fabricante o importador o cualquier persona cualificada, autorizada y

uso

- Desenrolle completamente el cable y conecte el enchufe a la red.

« Coloque el accesorio deseado; puede elegir entre el condensador,
el semicepillo, el cepillo giratorio, el cepillo giratorio grande o el
semicepillo grande.

- Ajuste el nivel de calor con el interruptor de calor.

« Ajuste el nivel de potencia con el interruptor de potencia.

- Si presiona el botén de chorro frio sera posible interrumpir el proceso
de calentamiento, de manera que el aire se puede mezclar segun las
necesidades individuales.

« Apague el secador y saque el enchufe de la toma de corriente.

competente para realizar este tipo de reparacion para evitar cualquier - Deje que el pelo se enfrie.

peligro. En cualquier caso deberd devolver el aparato a este electricista.

CAMBIO DE ACCESORIOS
ANTES DE UTILIZAR EL APARATO

- Importante: las piezas del aparato pueden calentarse mucho mientras
estd enchufado y encendido. Antes de fijar o extraer un accesorio,
compruebe que el aparato esta frio, apagado y desenchufado.

« Extraiga el aparato y los accesorios de la caja. Retire las pegatinas, el
envoltorio de proteccion o el plastico del dispositivo.

« Antes de utilizarlo, limpie el aparato con un pafio himedo. « Alinee la flecha impresa en el accesorio con el botdn de extraccion.
+ Durante el primer uso se puede desprender algo de humo y olor a « Presione el accesorio contra el moldeador de aire caliente hasta que
quemado. Esto se debe a que el aparato es nuevo. Desaparecera en oiga un clic que indique que ha encajado en su sitio.

unos minutos. Esto no significa que exista una averia, ni provocara - Para cambiar el accesorio, pulse el botén de extraccién, saquelo y
ningun funcionamiento anémalo. coloque otro accesorio, si lo desea, en el moldeador de aire caliente.

LIMPIEZA

« Desenchufe el aparato y deje que se enfrie. Utilice un pafio suave,
ligeramente humedo, para limpiar las superficies del aparato. No
permita que agua o cualquier otro liquido penetren en la unidad.

« Limpie la apertura de succion de aire de vez en cuando con un cepillo fino.



ALMACENAMIENTO

- Desenchufe el aparato, deje que se enfrie y guardelo en su caja o en un
lugar seco. No lo guarde nunca mientras esté caliente o enchufado.

» No enrolle nunca el cable de alimentacién de manera ajustada
alrededor del aparato.

+ No cuelgue nunca la unidad del cable de alimentacién. Guarde el cable
de alimentacién enrollado de manera suelta. No ejerza ninguna fuerza
sobre la parte del cable que se introduce en la unidad, ya que esto
podria hacer que se deshilachara y se rompiera.

GARANTIA

- Tristar no es responsable de los dafios que se produzcan:
1. En caso de caida del aparato.
2. En caso de que el propietario o un tercero modifique técnicamente

el aparato.

3. En caso de un uso incorrecto del aparato
4. Por el desgaste habitual del aparato

- Al ejecutar reparaciones, no se ampliara el periodo de garantia original
de 24 meses, ni el derecho a una nueva garantia. Esta garantia sélo tiene
validez en territorio europeo. Esta garantia no anula la directiva europea
1944/44CE.

- Conserve siempre el ticket de compra, ya que sin él no podra reclamar
ningun tipo de garantia.

- Los dafos provocados al no seguirse el manual de instrucciones daran
lugar a una anulacién de la garantia; Tristar no sera responsable si se
producen danos derivados.
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Tristar no serd responsable de los dafios materiales o lesiones
personales causados por un uso incorrecto o si no se respetan las
instrucciones de seguridad.

Ademas de la limpieza, como se ha mencionado en este manual, es el
Unico mantenimiento necesario para este aparato.

Cuando se deba reparar el aparato, asegurese de que lo lleve a cabo una
empresa autorizada.

Este aparato no puede ser modificado.

Si se produce algun problema durante los dos afos a partir de la fecha
de compra, al estar cubierto por la garantia, podra dirigirse al punto de
compray cambiar el aparato por uno nuevo.

Si tiene cualquier pregunta o dudas acerca de conformidades, contacte
a representante comercial de su “punto de compra”

Este aparato estd cubierto por una garantia de 2 afos a partir de la
fecha de compra (recibo).

Esta garantia solo incluye defectos de fabricacion o de los materiales.

Si desea realizar una reclamacion, devuelva la maquina completa en su
embalaje original al representante comercial, junto con el recibo.
Dafios a los accesorios no garantizan una sustitucion gratuita
automatica de la maquina entera. En tales casos pongase en contacto
con nuestra linea de atencidn. La rotura de cristales o piezas de plastico
siempre tendra cargo.

Los defectos de consumibles o piezas susceptibles al desgaste, asi como
la limpieza, mantenimiento o sustitucion de dichas piezas, no estan
cubiertos por la garantia y, por tanto, deben pagarse.

La garantia quedara anulada en caso de manipulacién no autorizada.
Tras la caducidad de la garantia, las reparaciones se pueden realizar por
vendedores capacitados o por el servicio de reparaciones mediante el
pago correspondiente.
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ES

MEDIO AMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos
cuando finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a
un centro de reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos
domeésticos. Este simbolo en el aparato, manual de
I instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.
487 El los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar.
Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar
la proteccién del medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para
obtener informacion acerca del punto de recogida.

El embalaje es 100% reciclable, devuelva el embalaje por separado.

Este aparato estd marcado de acuerdo con la Directiva Europea 2002/96/
EC para Desechos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (WEEE). Si se
asegura de que este producto se desecha correctamente, ayudard a
prevenir posibles consecuencias negativas para medio ambiente y la salud
humana.



Estimado cliente,

Parabéns e obrigado por ter adquirido este produto

de elevada qualidade. Leia este manual de instrucdes
cuidadosamente para que possa utilizar este aparelho

da melhor forma. Este manual inclui todas as instrucdes

e conselhos necessarios para a utilizacao, limpeza e
manutencédo do aparelho. Se seguir estas instrugoes é
garantido que tera excelentes resultados, que poupara tempo
e que evitara problemas. Esperamos que se divirta a utilizar
este aparelho.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

« Leia cuidadosamente o manual de instru¢des antes de utilizar

o aparelho. Guarde estas instrucoes, o certificado de garantia, o
comprovativo de compra €, se possivel, a caixa com as embalagens
interiores.

Este aparelho nédo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com

falta de experiéncia e conhecimento, a nao ser que tenham recebido
supervisao ou instrucdes sobre a utilizacado do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

Se nao seguir as instrugdes de seguranga, o fabricante nao pode ser
considerado responsével pelo dano.

Para proteger as criangas contra os perigos de aparelhos eléctricos,
certifique-se de que nunca deixa os aparelhos sem superviséo. Para isso,
deve seleccionar um local de armazenamento para o aparelho onde as
criangas nao cheguem. Certifique-se de que o cabo nao esta pendurado
para baixo.

PT

Este aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica e para os
fins para os quais foi concebido.

Nao toque em superficies quentes. Use pegas ou puxadores.

Verifique se a tensao do aparelho corresponde a corrente eléctrica de
sua casa. Tensao indicada: 220-240 V CA 50Hz. A tomada deve ser de,
pelo menos, 16 A ou 10 A de baixa proteccéo.

A utilizagao de acessérios ndo recomendados pelo fabricante pode
provocar ferimentos e anulara qualquer garantia que possa possuir.
Nunca mova o aparelho puxando o cabo e certifique-se de que nunca
fica preso.

"Nao enrole o cabo a volta do aparelho nem dobre-o."

Deixe o aparelho arrefecer antes de o limpar e guardar.

Para se proteger de choque eléctrico, ndo mergulhe o cabo, a ficha ou o
aparelho em dgua ou noutro liquido.

Desligue o aparelho da tomada quando trocar para pecas
sobresselentes ou para manutencao.

Nao utilize este aparelho com um cabo ou ficha danificado ou quando
o aparelho esté avariado, apds ocorrer avaria ou qualquer outro dano.
Para evitar perigos, certifique-se de que o cabo ou a tomada danificados
sdo substituidos por um técnico autorizado (*). Ndo repare o aparelho
sozinho.

Nota: Para evitar situagdes perigosas causadas por reiniciar
acidentalmente a protecgao térmica, o aparelho pode nédo funcionar
através de um aparelho comutdvel externo, como por exemplo,

um cronémetro, ou quando ligado a um circuito ligado e desligado
regularmente.

Nao é permitida a utilizacdo de extensdes ou dispositivos semelhantes.
Certifique-se de que o cabo nao fica pendurado no canto da mesa ou
do balcao, ndo toca em nenhuma superficie quente nem entra em
contacto directo com as partes quentes do aparelho. Ndo coloque o

aparelho por baixo ou perto de cortinas, coberturas de janelas, etc.
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- Certifique-se de que o cabo ndo entra com contacto com partes
quentes do aparelho.

- Para proteccao adicional, aconselhamos a instalacado de um dispositivo
de proteccao diferencial residual (RCD) no circuito eléctrico que
abastece a diviséo de electricidade. Este RCD deve possuir uma corrente
de funcionamento residual nominal ndo superior a 30mA. Solicite
conselhos a um técnico especializado.

- Nao utilize este aparelho no quarto-de-banho ou junto a um recipiente
com agua. Se este aparelho cair a 4gua, nado o retire directamente com

as maos, sob quaisquer circunstancias, retire primeiro a ficha da tomada.

S

(*)Electricista qualificado competente: departamento pds-venda do
fabricante ou do importador ou qualquer outra pessoa qualificada,
aprovada e competente para realizar este tipo de reparacoes para
evitar perigos. De qualquer das formas, deve entregar o aparelho a
esse electricista.

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

- Retire o aparelho e os acessorios da caixa. Retire os autocolantes, o
papel de proteccao ou o plastico do aparelho.

- Limpe o aparelho, antes de o utilizar, com um pano humido.

- Durante a primeira utilizacdo podera ocorrer algum fumo e um cheiro a
queimado. Isto deve-se ao facto de o aparelho ser novo. Desaparecera
apos alguns minutos. Isto ndo significa que haja qualquer avaria e
também ndo provocard uma.

24

UTILIZACAO

- Desenrole o cabo de alimentacao e introduza a ficha na tomada.

« Coloque o acessorio desejado. Pode seleccionar entre o concentrador,
a escova pequena, a escova em rolo, a escova em rolo pontiaguda ou
a escova grande.

- Ajuste o nivel de aquecimento com o interruptor do aquecimento.

- Ajuste o nivel de poténcia do ar com o interruptor da poténcia.

« Ao premir o botao de jacto frio, é possivel interromper o processo
de aquecimento para que o ar possa ser misturado, de acordo com
requisitos individuais.

- Desligue o secador e retire a ficha de alimentagao da tomada.

« Deixe o secador de cabelo arrefecer.

TROCAR ACESSORIOS

- Importante: o elemento do aparelho ficard muito quente quando
ligado a tomada e ligado no botéo. Antes de fixar ou remover qualquer
acessorio, certifique-se de que o aparelho esta frio, desligado da
corrente e no botéo.

« Alinhe a seta impressa no acessério com o botéo de libertacéo.

« Empurre o acessoério para a ranhura de ar quente até ouvir um clique
de encaixe.

- Se trocar o acessorio, pressione o botao de libertacéo e puxe o acessério
para fora. Coloque outro acessorio que pretenda na ranhura de ar quente.



LIMPEZA

- Desligue o aparelho da tomada e deixe-o arrefecer. Utilize um pano
suave e humido para limpar a superficie do aparelho. Nao deixe entrar
4gua ou qualquer outro liquido no interior do aparelho.

- Limpe a abertura de sucgao de ar de vezem quando com uma escova fina.

ARMAZENAMENTO

- Desligue o aparelho da tomada, deixe-o arrefecer e guarde-o na caixa
respectiva ou num local seco. Nunca o guarde enquanto ainda estiver
quente ou ligado a corrente.

« Nunca enrole o cabo de alimentacéo a volta do aparelho.

+ Nunca deixe o aparelho pendurado pelo cabo de alimentacéo. Enrole
o cabo que estiver menos apertado. Nao provoque tensao no cabo
no local onde entra no aparelho, dado que isto pode fazer com que o
mesmo se desgaste e quebre.

GARANTIA

« ATristar ndo é responsavel por danos ocorridos nos seguintes casos:
1. O aparelho tiver caido.
2.0 aparelho tiver sido alterado tecnicamente pelo proprietdrio ou por

terceiros.

3. Utilizagao indevida do aparelho.
4. Desgaste normal do aparelho.

« Realizando reparagées o periodo de garantia original de 24 meses nao serd
alargado, nem tera direito a uma nova garantia. Esta garantia s6 é legal
na Europa. Esta garantia ndo se sobrepde a Directiva Europeia 1944/44CE.
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-+ Guarde sempre o seu recibo pois sem ele ndo pode reclamar qualquer
tipo de garantia.

- Danos causados pelo ndo seguimento do manual de instrugées

anulardo a garantia e se isso resultar em danos consequentes, a Tristar

ndo sera responsavel.

ATristar ndo sera responsavel por danos materiais ou ferimentos

pessoais causados pela utilizacdo indevida ou se as instrugcoes de

segurancga nao forem devidamente executadas.

A limpeza, conforme indicada neste manual, é a Unica manutencao

necessaria para este aparelho.

Quando for necessario reparar o aparelho, certifique-se de que a

reparacgao sera realizada por uma empresa autorizada.

Este aparelho ndo deve ser alterado.

Se surgirem problemas nos 2 anos seguintes a data da aquisicdo do

aparelho, cobertos pela garantia da fabrica, pode dirigir-se ao ponto de

aquisicao para que seja substituido por um novo aparelho.

Para colocar questdes ou queixas, contacte o seu revendedor

“ponto de aquisicao”.

Este aparelho esta coberto por uma garantia de 24 meses apds a data

de aquisicao (recibo).

Apenas defeitos do material ou defabrico estdo cobertos porestagarantia.

Se pretender efectuar uma queixa, devolva o aparelho na embalagem

original ao revendedor, juntamente com o recibo.

Os danos a acessoérios nao significam a substituicao gratuita automatica

de todo o aparelho. Nesses casos, contacte a nossa linha de apoio.

Vidros partidos ou pecas de plastico quebradas estao sempre sujeitas a

um custo adicional.

Os defeitos a consumiveis ou pecas sujeitas a desgaste, assim como

limpeza, manutencéo ou a substituicdo dessas pecas, ndo estao

cobertos pela garantia e, por esse motivo, tém de ser pagos.
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- A garantia fica anulada no caso de abertura ndo autorizada.

« Apds o término do periodo da garantia, as reparacdes podem ser
realizadas pelo agente autorizado ou servico de reparacdo, mediante o
pagamento dos devidos custos.

AMBIENTE

Este aparelho ndo deve ser colocado juntamente com os
residuos domésticos no final do seu tempo de vida util, deve

ser entregue num local adequado para reciclagem de aparelhos

domésticos eléctricos e electrénicos. Este simbolo indicado
no aparelho, no manual de instru¢des e na embalagem
487 chamaasua atencdo para a importancia desta questdo. Os
materiais utilizados neste aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar
electrodomésticos usados estd a contribuir para dar um importante
passo na proteccao do nosso meio ambiente. Peca as autoridades locais
informacoes relativas aos pontos de recolha.

A embalagem é 100% reciclavel, entregue a embalagem em separado.

Este aparelho estad equipado com uma marca, de acordo com a Directiva
europeia 2002/96/EC relativa a Residuos de Equipamentos Elétricos e
Electrénicos (REEE). Ao assegurar que este produto é correctamente
processado enquanto residuo, ajudard a evitar possiveis consequéncias
negativas no ambiente e na saide humana.



Szanowny kliencie,

Gratulujemy i dziekujemy za zakup tego wysokiej jakosci
produktu. Aby méc mozliwie najlepiej korzystac z tego
urzadzenia, nalezy najpierw przeczyta¢ uwaznie instrukcje
obstugi. Instrukcja ta zawiera wszelkie niezbedne instrukcje i
porady dotyczace uzytkowania, czyszczenia oraz utrzymywania
tego urzadzenia. Stosowanie sie do tych instrukcji gwarantuje
uzyskanie doskonatych wynikéw, oszczedza czas i zapobiega
wystapieniu probleméw. Mamy nadzieje, ze korzystanie z tego
urzadzenia bedzie bardzo przyjemne.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac
uwaznie instrukcje obstugi. Nalezy zachowac niniejsza instrukcje, karte
gwarancyjng, paragon oraz, o ile to mozliwe, pudetko z wewnetrznym
opakowaniem.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze przez osoby pozbawione doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo zapewnia
nadzoér lub udziela instrukeji dotyczacych uzywania tego urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z
niestosowania sie do instrukgji dotyczacych bezpieczenstwa.

Aby chronic dzieci przed zagrozeniami wynikajacymi z uzytkowania
urzadzen elektrycznych, nie nalezy nigdy pozostawiac tego rodzaju
urzadzen bez nadzoru. Dlatego tez nalezy wybra¢ takie miejsce
przechowywania tego urzadzenia, z ktérego dzieci nie bedg mogty go
wyjac. Nalezy uwazad, aby kabel nie zwisat.
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- Urzadzenie to moze by¢ uzywane wyfacznie do celéw domowych i tylko
zgodnie z przeznaczeniem.

Nie dotykac goracych powierzchni. Uzywac uchwytéw i raczek.
Sprawdzi¢, czy napiecie urzadzenia odpowiada napieciu sieciowemu w
domu uzytkownika. Napiecie znamionowe: AC220-240V 50Hz. Gniazdo
elektryczne musi by¢ swobodnie chronione, a wartos¢ natezenia pradu
musi wynosic co najmniej 16 A lub 10 A.

Korzystanie z akcesoridw, ktdre nie sg zalecane przez producenta,
moze prowadzi¢ do obrazen ciafa, a takze spowoduje uniewaznienie
posiadanej gwarancji.

Urzadzenia nie nalezy nigdy przenosi¢, ciagnac za kabel, a takze nalezy
uwazac, aby kabel sie nie zaplatat.

Kabla nie nalezy owija¢ wokot urzadzenia ani zaginad.

Przed czyszczeniem lub schowaniem urzadzenia nalezy je odstawi¢ w
celu ostygniecia.

Aby chroni¢ siebie przed porazeniem pradem, nie nalezy zanurzac
kabla, wtyczki ani urzagdzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.
Przed wymiang czesci zamiennych lub podjeciem czynnosci
konserwacyjnych urzadzenie nalezy odtgczy¢ od gniazda elektrycznego.
Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli kabel lub wtyczka sa uszkodzone
albo gdy urzadzenie dziata wadliwie lub zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone. Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel lub wtyczke
powinien wymieni¢ upowazniony technik (*). Urzadzenia tego nie
nalezy naprawia¢ samodzielnie.

Uwaga: Aby unikna¢ niebezpieczenstwa przypadkowego zresetowania
zabezpieczenia cieplnego, urzadzenie to nie moze by¢ wigczane za
pomoca zewnetrznego urzadzenia wiaczajacego, takiego jak timer, ani
podtaczane do regularnie wigczanego lub wylaczanego obwodu.

- Nie wolno stosowac zadnych przedtuzaczy.
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- Kabel nie powinien zwisac z krawedzi stotu ani blatu, stykac sie z gorgcymi
powierzchniami, a takze nie powinien stykac sie z goracymi elementami
innych urzadzen. Urzadzenia nie nalezy umieszczac pod zastonami i
innymi materiatami wykoriczeniowymi okien ani w ich poblizu.

Kabel nie powinien stykac sie z goragcymi elementami urzadzenia.

Jako dodatkowa ochrone zaleca sie zamontowanie wytacznika
réznicowo-pragdowego (RCD) w obwodzie elektrycznym zapewniajacym
zasilanie w fazience. Warto$¢ znamionowego roboczego pradu
réznicowego wytacznika réznicowo-pradowego nie moze by¢ wieksza
niz 30 mA. Nalezy skonsultowac sie z instalatorem.

Urzadzenia tego nie nalezy uzywac w tazience ani w poblizu zlewu
wypetnionego woda. Jesli urzadzenie wpadnie do wody, pod zadnym
pozorem nie mozna dotykac bezposrednio urzadzenia; nalezy najpierw
wyciagna¢ wtyczke z gniazda elektrycznego.

Q

(*)Kompetentny i wykwalifikowany elektryk: dziat posprzedazny
producenta, importer lub inna osoba, ktdra jest wykwalifikowana,
zatwierdzona i kompetentna do wykonywania tego rodzaju napraw;

korzystanie z ustug tych oséb ma na celu unikniecie wszelkich zagrozen.

W kazdym wymagajacym tego przypadku urzadzenie nalezy przekazac
jednemu z wymienionych powyzej elektrykow.

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA
+ Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjac¢ z pudetka. Z urzadzenia nalezy
usuna¢ naklejki, folie ochronna lub elementy plastikowe.
« Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy je wyczysci¢
wilgotng szmatka.
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- Podczas pierwszego uzycia z urzadzenia moze wydziela¢ sie dym i
zapach spalenizny. Jest to spowodowane tym, ze urzadzenie jest nowe.
Po kilku minutach objawy te znikna. Nie oznaczaja one wadliwego
dziafania ani nie przyczyniaja sie do powstania usterki.

UZYTKOWANIE

« Rozwin kabel zasilajacy i podfacz wtyczke do gniazda elektrycznego.

- Zatéz zadang koncowke; do wyboru jest koncentrator, szczotka ptaska,
szczotka okragta, duza szczotka okragta ostro zakoriczona lub duza
szczotka pfaska.

- Ustaw poziom ciepta za pomoca przetacznika ciepta.

« Ustaw poziom nadmuchu za pomoca przetgcznika mocy.

- Nacisniecie przycisku zimnego nadmuchu umozliwia przerwanie
procesu nagrzewania w celu wymieszania powietrza zgodnie z
indywidualnymi wymaganiami.

« Wylacz suszarke i odtacz kabel zasilajacy od gniazda elektrycznego.

« Poczekaj az whosy ostygna.

WYMIANA KONCOWEK

« Wazne: po podtaczeniu do zasilania i wtaczeniu urzadzenia jego czesci
bardzo sie nagrzewaja. Przed zatozeniem lub zdjeciem koncédwki upewnij
sie, ze urzadzenie ostygto, jest wylaczone i odtaczone od zasilania.

« Wyréwnaj strzatke znajdujaca sie na koricdwcee z pozycja przycisku
zwalniajacego.

« Wcisnij koncowke na urzadzenie do uktadania wtoséw za pomoca
goracego powietrza do momentu ustyszenia dzwieku klikniecia.

« Aby zmieni¢ konncéwke, nacisnij przycisk zwalniajacy i wyciagnij
koncdédwke, a nastepnie zatéz inng zadang koricéwke na urzadzenie do
ukfadania wtoséw za pomoca goracego powietrza.



CZYSZCZENIE

« Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania i odstawi¢ do ostygniecia.
Powierzchnie urzadzenia nalezy wytrze¢ miekka i nieznacznie wilgotna
szmatka. Nalezy uwaza¢, aby woda lub inne ptyny nie dostaty sie do
wnetrza urzadzenia.

+ Od czasu do czasu nalezy migkka szczoteczka wyczysci¢ otwor
zasysania powietrza.

PRZECHOWYWANIE

- Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania, odstawi¢ do ostygniecia i
schowac do pudetka lub przechowac w suchym miejscu. Urzadzenia nie
nalezy nigdy chowac, gdy jest gorace lub podtaczone do zasilania.

- Nie nalezy nigdy owijac ciasno kabla wokét urzadzenia.

- Nie nalezy nigdy wieszac¢ urzadzenia za kabel. Kabel nalezy
przechowywac luzno zwiniety. Nie nalezy wywiera¢ zadnego nacisku
w miejscu, w ktérym kabel taczy sie z urzadzeniem, poniewaz moze to
prowadzi¢ do wystrzepienia sie i przerwania kabla.

GWARANCIJA

- Firma Tristar nie jest odpowiedzialna za uszkodzenia powstate w wyniku:

1. Upadku urzadzenia.
2. Technicznej modyfikacji urzadzenia dokonanej przez wtasciciela lub
inng osobe.
3. Niewtfasciwego uzytkowania urzadzenia.
4. Normalnego zuzywania sie urzadzenia.
- Przeprowadzenie napraw nie przedtuza oryginalnego 24-miesiecznego
okresu gwarancyjnego ani nie upowaznia do uzyskania nowej
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gwarancji. Gwarancja ta jest wigzaca prawnie tylko na terenie Europy.
Gwarancja ta nie uniewaznia wytycznych dyrektywy europejskiej
1944/44CE.

Nalezy pamietac o zachowaniu paragonu; bez paragonu nie mozna
sktada¢ zadnych roszczen gwarancyjnych.

Uszkodzenia spowodowane niestosowaniem sie do instrukgji obstugi
spowoduja uniewaznienie gwarancji, a za powstate w wyniku tego
uszkodzenia firma Tristar nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci.
Firma Tristar nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub
obrazenia ciata spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
niestosowaniem sie do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.
Opisany w instrukgji sposéb czyszczenia jest jedyng czynnoscia
konserwacyjng wymagana dla tego urzadzenia.

Jesli urzadzenie wymaga naprawy, naprawa powinna zostac zlecona
upowaznionej do tego firmie.

Urzadzenia tego nie mozna modyfikowac ani zmieniac.

Jesli w ciggu 2 lat od daty zakupu wystapig problemy, ktére sg objete
gwarancja fabryczng, urzadzenie mozna zwrdcic do sklepu, w ktérym
zostato kupione, aby wymienic je na nowe.

W przypadku pytan lub w celu uzyskania informacji dotyczacych
zgodnosci nalezy kontaktowac sie ze sprzedawca ,w miejscu zakupu’”.
Urzadzenie to jest objete 24-miesieczng gwarancja, rozpoczynajaca sie z
dniem jego zakupu (odbioru).

Gwarancja obejmuje tylko wady materiatowe i produkcyjne.

W przypadku roszczenia nalezy przekazac sprzedawcy cate urzadzenie
wraz z jego oryginalnym opakowaniem i dowodem zakupu.
Uszkodzenie wyposazenia dodatkowego nie oznacza automatyczne;j
bezptatnej wymiany catego urzadzenia. W takich przypadkach
prosimy kontaktowac sie z naszg goraca linia (hotline). Zbite szkto czy
uszkodzenie czesci plastikowych zawsze podlega optacie.
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- Uszkodzenia czesci tatwo zuzywajacych sie, jak tez i czyszczenie,
konserwacja czy wymiana tych czesci nie podlega gwarancji i stad
podlega optacie.

- Gwarancja podlega utracie w przypadku nieupowaznionej naprawy czy
nieumiejetnego uzytkowania.

- Po wygasnieciu gwarancji naprawy moga byc¢ przeprowadzane przez
wihasciwy punkt sprzedazy czy serwis naprawczy z chwilg zaptaty za
poniesione koszty.

SRODOWISKO

Po zakoniczeniu okresu zywotnosci urzadzenia tego nie
nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi; urzadzenie to
powinno zostac¢ zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu
domowych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Symbol
I ten znajdujacy sie na urzadzeniu, w instrukgji obstugi i na
487 opakowaniu zwraca uwage na te wazna kwestie. Materiaty,
z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadaja sie do przetworzenia.
Recykling zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego jest znaczacym
wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. W celu uzyskania informacji
dotyczacych punktéw zbidrki nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
wiadz lokalnych.

Opakowanie jest w 100% materiatem podlegajacym ponownemu
wykorzystaniu, nalezy go zwrdcic¢ po wyodrebnieniu.

Urzadzenie to posiada znak zgodnosci z dyrektywa europejska 2002/96/EC
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Zapewnienie wiasciwego przetworzenia tego produktu pomoze w uniknieciu
mozliwego niekorzystnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzkie.



Gentile cliente,

Congratulazioni e grazie per lI'acquisto di questo prodotto di
alta qualita. Leggere con attenzione il manuale di istruzioni
in modo tale da poter usare al meglio I'apparecchio. Questo
manuale contiene le informazioni necessarie e i consigli

per l'uso, per la pulizia e la conservazione del prodotto.
Osservando queste istruzioni saranno garantiti risultati
eccellenti, meno tempo perso e meno problemi. Ci auguriamo
possa beneficiare a pieno dell’'uso di questo apparecchio.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

- Leggere attentamente il manuale istruzioni prima di mettere in funzione
I'apparecchio. Conservare istruzioni, certificato di garanzia, ricevuta di
acquisto e, se possible, la scatola con I'imballaggio interno.

- L'apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i
bambini) con ridotte abilita fisiche, sensoriali o mentali o mancanza

- di esperienza e conoscenza, se non sotto la supervisione e le istruzioni
sull'uso dell'apparecchio fornite dalla persona responsabile della
loro sicurezza.

- Il produttore non é responsabile di eventuali danni e lesioni
conseguenti alla mancata osservanza delle istruzioni.

- Per proteggere i bambini dai pericoli derivanti dalle apparecchiature
elettriche, non lasciare mai I'apparecchio senza sorveglianza. Collocare
quindi lI'apparecchio in un luogo non accessibile ai bambini. Non
lasciare il cavo penzoloni.

- Questo apparecchio ha uso esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

- Non toccare le superfici calde. Utilizzare le impugnature.
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- Assicurarsi che il voltaggio dell'apparecchio corrisponda a quello della
vostra rete domestica. Tensione nominale: AC220-240V 50Hz. La presa
deve essere almeno 16 A 0 10 A a protezione lenta.

L'utilizzo di accessori non consigliati dal produttore puo provocare
infortuni e invalidera qualsiasi garanzia di cui si disponga.

Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il cavo e controllare che il
cavo non possa rimanere impigliato.

"Non avvolgere il cavo intorno all'apparecchio e non piegarlo.”

Lasciar raffreddare I'apparecchio prima di pulirlo o utilizzarlo.

Per proteggervi da scosse elettriche, non immergere cavo, spina o
apparecchio in acqua o altri ligiudi.

Sfilare la spina dalla presa prima di sostituire parti durante la manutenzione.
Non utilizzare I'apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati
oppure in caso di anomalie o danni di qualunque tipo. Per evitare
pericoli, far sostituire un cavo o una spina danneggiati da un tecnico
autorizzato (*). Non riparare l'apparecchio da soli.

Nota: per evitare pericoli derivanti dal resettaggio accidentale della
termica, non alimentare l'apparecchio attraverso un dispositivo di
commutazione esterna, come un timer, o collegato a un circuito che
viene attivato e disattivato periodicamente.

L'utilizzo di una prolunga o di accessori simili non e consentito.
Controllare che il cavo non penzoli sul bordo di un tavolo o un supporto,
non entri in contatto con superfici calde e non entri in contatto con le
parti calde dell'apparecchio. Non collocare I'apparecchio sotto o vicino
a tende, tendine ecc..

Controllare che il cavo non entri in contatto con le parti calde
dell'apparecchio.

Per maggiore protezione consigliamo di installare un dispositivo di
corrente residua (RCD) sul circuito elettrico che alimenta il bagno.
Questo dispositivo deve avere una corrente residua nominale non
superiore ai 30mA. Chiedete informazioni al vostro installatore.
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- Non utilizzare questo apparecchio nella vasca o vicino a un lavandino
pieno d'acqua.

- Se I'apparecchio cade in acqua non afferrarlo direttamente in nessuna
circostanza ma staccare prima la spina dalla presa di corrente.

S

(*)Elettricista competente qualificato: reparto post-vendite del produttore

o dell'importatore o qualunque persona qualificata, approvata e
competente per eseguire questo tipo di riparazioni per evitare pericoli.
In ogni caso, restituire personalmente l'apparecchio all’elettricista.

PRIMA DELL'UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dalla scatola. Rimuovere adesivi,
pellicola protettica o plastica dall'apparecchio.

« Prima dell’'uso pulire I'apparecchio con un panno umido.

« Al primo utilizzo potrebbero essere presenti fumo e odore di bruciato.
Questo accade perché l'apparecchio & nuovo, e il fenomeno sparira
in pochi minuti. Questo fatto non & indicazione né causa di alcun
malfunzionamento.

UTILIZZO

« Srotolare il cavo e inserire la spina nella presa.

» Montare I'accessorio desiderato. Si puo scegliere tra il concentratore, la
mezza spazzola, la spazzola a rullo, la spazzola a rullo a punta grande o
la mezza spazzola grande.
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- Regolare il livello di calore con l'interruttore della temperatura.

- Regolare l'intensita di uscita dell’aria con il relativo interruttore.

« Premendo il bottone di getto freddo e possibile interrompere il flusso di
calore in modo da miscelare I'aria secondo le esigenze personali.

- Spegnare l'asciugacapelli e staccare il cavo dalla presa.

- Lasciar raffreddare | capelli.

COME CAMBIARE GLI ACCESSORI

« Importante: I'elemento dell'apparecchio diventa molto caldo quando
viene inserito e acceso. Prima di fissare o rimuovere qualsiasi accessorio
assicurarsi che I'apparecchio si sia raffreddato e sia spento e che la spina
sia staccata.

- Allineare la freccia incisa sull'accessorio con il bottone di rilascio.

- Spingere |'accessorio nella spazzola asciugacapelli fino a sentire lo scatto.

« Quando si vuole cambiare accessorio, premere il bottone di rilascio
e staccare |'accessorio. Inserire I'accessorio desiderato nella spazzola
asciugacapelli.

PULIZIA

- Staccare l'apparecchio dalla presa e lasciarlo raffreddare. Utilizzare un
panno morbido appena umido per le superfici. Non permettere che
acqua o altri liquidi penetrino all'interno.

« Pulire I'apertura dell'aspirazione dell’aria di tanto in tanto con un
pennello sottile.



PROTEZIONE

- Staccare l'apparecchio dalla presa, lasciare che si raffreddi e conservarlo
nella sua scatola o in un posto asciutto. Non metterlo mai via quando
ancora caldo o a spina ancora inserita.

» Non avvolgere mai strettamente il cavo intorno all'apparecchio.

» Non appendere mai l'apparecchio dal suo cavo. Avvolgere il cavo in una
spirale morbida.

« Non sottoporre a sollecitazioni il cavo nel punto di attacco all'apparecchio,
questo potrebbe causare logoramento e rottura del cavo.

GARANZIA

- Tristar non € responsabile dei danni causati da:

1. Caduta dell'apparecchio.

2. Modifiche tecniche apportate dall'utilizzatore o da terze parti.

3. Uso improprio dell’apparecchio.

4. Normale usura dell'apparecchio.

All'atto di una riparazione la garanzia originale di 24 mesi non verra
estesa né verra completamente rinnovata. La presente garanzia ha valore
legale solo per I'Europa e non annulla la direttiva europea 1944/44CE.
Conservare sempre lo scontrino, senza di esso non si puo utilizzare
alcuna forma di garanzia.

Eventuali danni causati dal mancato rispetto delle indicazioni fornite

nel manuale di istruzioni annulleranno la garanzia. Tristar non e
responsabile per qualsiasi danno conseguente.

Tristar non e responsabile di danni materiali o lesioni personali causate da
un uso improprio o da un mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza.
La pulizia eseguita secondo le indicazioni di questo manuale é l'unica
manutenzione necessaria per questo apparecchio.
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- Qualora I'apparecchio dovesse essere riparato, assicurarsi che la
riparazione venga eseguita da una ditta autorizzata.

Non si devono apportare modifiche o alterazioni all'apparecchio.

Se si verificano problemi durante | 2 anni successivi all'acquisto, che
sono coperti dalla garanzia del fabbricante, potete tornare al punto
vendita e farvelo sostituire con un apparecchio nuovo.

Per qualsiasi domanda o reclamo si prega di contattare il dettagliante
presso cui avete acquistato I'apparecchio.

Questo apparecchio e coperto da una garanzia di 24 mesi a partire dalla
data di acquisto (ricevuta).

Questa garanzia include soltanto difetti materiali o di fabbricazione.

Se desiderate fare un reclamo, per favore restituite l'intero apparecchio
al vostro negoziante nellimballo originale, unitamente alla ricevuta di
acquisto.

Danni agli accessori non comportano l'automatica sostituzione gratuita
dell'intero apparecchio. In questi casi contattare il nostro servizio
assistenza. La rottura di parti in vetro o in plastica € sempre soggetta a
pagamento.

Difetti alle parti consumabili o alle parti soggette a usura, cosi come la
pulizia, la manutenzione o la sostituzione di dette parti non e coperta
da garanzia e quindi deve essere pagatal

La garanzia decade in caso di manomissione non autorizzata.

Dopo la scadenza della garanzia le riparazione possono essere
effettuata da un rivenditore autorizzato o dal servizio assistenza dietro
pagamento dei costi previsti.
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AMBIENTE

Al termine del suo utilizzo questo apparecchio non deve essere
gettato tra | rifiuti domestici, ma deve essere consegnato ad un
punto centrale di raccolta per il riciclo delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche domestiche. Questo simbolo
I sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione
487 mettono in evidenza questo problema importante. | materiali

usati in questo apparecchio possono essere riciclati. Riciclando i dispositivi

domestici puoi contribuire alla protezione del nostro ambiente. Contattare

le autorita locali per informazioni in merito ai punti di raccolta.

La confezione é riciclabile al 100%, restituire la confezione separatamente.

Questo apparecchio & contrassegnato da un marchio corrispondente alla
Direttiva Europea 2002/96/EC sui Rifiuti delle Apparecchiature Elettriche
ed Elettroniche (RAEE). Assicurarne il corretto riciclo aiutera a prevenire
possibili conseguenze negative all'ambiente e alla salute.



Kéara kund,

Vi tackar och lyckénskar dig for ditt inkép av denna
hogkvalitativa produkt. Las bruksanvisningen noggrant

sa att du kan anvdanda apparaten pa basta satt. Denna
bruksanvisning innehéaller alla nodvandiga anvisningar for
anvéandning, rengoring och underhall av apparaten. Om du
foljer dessa anvisningar kommer du att erhalla utmarkta
resultat samt spara tid och undvika problem. Vi hoppas att du
kommer att fa mycket néje av denna apparat.

SAKERHETSANVISNINGAR

« Las bruksanvisningen noga innan du bérjar anvanda apparaten.
Forvara dessa anvisningar, garantibeviset, inkdpskvittot och, om mgjligt,
forpackningen (aven innerférpackningen) pa en séker plats.

- Denna apparat ar ej avsedd att anvandas av personer (inkl. barn) med
nedsatta sinnesférmagor, eller nedsatt fysisk eller mental formaga, eller
som saknar erfarenhet och kunskap, om de inte dr under tillsyn av eller
erhadllit anvisningar om apparatens anvandning av en person som ar
ansvarig for deras sakerhet.

- Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan inget ansvar utkravas av
tillverkaren for eventuella skador som uppkommer.

- For att skydda barn mot farorna med elektriska apparater ber vi dig
att aldrig lamna apparaten utan tillsyn. Valj darfér en férvaringsplats
for apparaten som ar odtkomlig for barn. Kontrollera sa att kabeln inte
hanger nedat.

- Denna apparat far endast anvandas fér hushallsandamal och endast for
det syfte den &r konstruerad for.

« Ror inte de varma ytorna. Anvand handtagen.
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Kontrollera sa att apparatens spanning stammer 6verens med hemmets
huvudspanning. Markspanning: AC220-240V 50Hz. Vagguttaget maste
vara minst 16 A eller 10 A trog sakring.

Om tillbehér anvénds som inte rekommenderats av tillverkaren kan de
orsaka skador och det ogiltigforklarar alla eventuella garantier.

Flytta aldrig apparaten genom att dra den i sladden och se till att
sladden inte kan trassla sig.

Linda inte sladden runt apparaten och vik inte sladden.

Lat apparaten svalna innan du rengor eller forvarar den.

For att undvika eltotar ska du aldrig sénka ned sladden, kontakten eller
apparaten i vatten eller ndgon annan vatska.

Dra alltid ut kontakten ur uttaget nar du ska byta revervdelar eller utféra
underhall pa apparaten.

Anvand inte den har apparaten om sladden eller kontakten &r skadad
eller om apparaten inte fungerar ordentligt eller om den har skadats pa
nagot satt. For att undvika faror ska alltid en skadad sladd eller kontakt
bytas av en auktoriserad tekniker (*). Forsok inte reparera apparaten sjalv.
Obs: For att undvika risker med ofrivillig aterstéllning av varmeskyddet
far inte denna apparat kopplas till en extern kopplingsanordning, som
till exempel en timer, eller kopplas till en krets som regelbundet kopplas
pa eller av.

Det ar j tillatet att anvanda forlangningssladdar eller liknande.
Kontrollera sa att sladden inte hanger 6ver bords- eller diskkanten,

att den inte ror vid varma ytor eller kommer i direkt kontakt med
apparatens varma delar. Placera inte apparaten under eller i ndrheten av
gardiner, fonsterdvertackningar etc.

Kontrollera sa att sladden inte ror vid apparatens varma delar.

For ytterligare skydd rekommenderar vi att du installerar en
jordfelsbrytare i stromkretsen som férser badrummet med strom.

Denna jordfelsbrytare far inte ha en hogre markrestdriftstrom an 30 mA.
Fraga din installatér om rad.
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- Anvand inte denna apparat i badrum eller i ndrheten av vattenfyllda
handfat. Om denna apparat faller i vattnet maste du forst dra ut
kontakten ur uttaget innan du tar tag i apparaten.

<

(*) Kompetent kvalificerad elektriker: tillverkarens eller importérens
kundtjanst eller en kvalificerad, godkdnd och kompetent person som
kan utfora den hér typen av reparationer utan att utsatta sig sjalv eller
andra for faror. Limna alltid in apparaten till den elektrikern.

INNAN ANVANDNING

« Tag ut apparaten och tillbehoren ur forpackningen. Ta bort klistermarkena,
skyddsfilmerna eller plasten fran apparaten.

- Rengor apparaten med en fuktig trasa innan anvandning.

- Vid forsta anvandningen kan det uppsta rok och lukta brant. Detta intréffar
eftersom apparaten ar ny. Det forsvinner efter ett par minuter. Det betyder
inte att det uppstatt nagot fel och det kommer inte att orsaka nagot fel.

ANVANDNING

- Rulla ut hela sladden och satt in kontakten i ett eluttag.

- Satt fast 6nskat tillbehor. Du kan vélja mellan koncentratorn,
halvborsten, rullborsten, stor rullborste eller stor halvborste.

« Justera varmenivan med varmeomkopplaren.

« Justera blasnivan med styrkeomkopplaren.

- Genom att trycka pa kall-knappen kan du avbryta uppvamningsprocessen
sa att luften kan blandas efter individuella 6nskemal.
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- Stdng av torkaren och dra ut kontakten ur uttaget.
« Lat hdret svalna.

BYTA TILLBEHOR

- Viktigt: apparatens element blir véldigt varmt nar den ansluts till
vdgguttaget och satts pa. Se till att apparaten ar kall, avstangs och
sladden utdragen innan du grejar med eller byter tillbehor.

- Placera pilen pa tillbehoret i linje med 16sg6rningsknappen

« Tryck fast tillbehoret pa varmeborsten tills du hor det klicka pa plats.

« Om du ska byta tillbehor trycker du pa 16sgérningsknappen och drar
loss tillbehdret och sedan kan du satta pa ett annat tillboehor
pa varmeborsten.

RENGORING

- Dra ut kontakten ur uttaget och lat apparaten svalna. Torka av
apparaten med en mjuk latt fuktad trasa. Lat inte vatten eller ndgon
annan vatska komma in i apparaten.

« Rengor luftinsugningshalet regelbundet med en liten borste.

FORVARING

- Dra ut kontakten ur uttaget och lat apparaten svalna. Forvara den i
dess forpackning eller pa en torr plats. Forvara den aldrig medan den
fortfarande ar varm eller medan kontakten sitter i uttaget.

- Linda aldrig sladden runt apparaten.

- Héng aldrig apparaten i sladden. Forvara sladden 16st ihoprullad. Utsatt
inte sladden for pafrestning dar den gar in i apparaten, det kan orsaka
att sladden néts och gar av.



GARANTI

- Tristar kan inte hallas ansvariga for skador som orsakats av:

1. Att apparaten har fallit ned.

2. Att apparaten har dndrats tekniskt av dgaren eller tredje person.

3. Att apparaten har anvands felaktigt.

4. Att apparaten har rakat ut for normalt slitage.

Genom att reparation utfors kommer inte den ursprungliga garantitiden
pa 24 méanader att forlangas, och inte heller ratten till en ny uppfyllande
garanti. Denna garanti galler endast pa europeisk mark. Denna garanti
upphaver inte det europeiska direktivet 1944/44CE.

Spara alltid ditt kvitto, utan kvittot kan du inte gora ansprak pa nagon
som helst garanti.

Skador som orsakats av att bruksanvisningen inte foljts leder till att
garantin ogiltigforklaras. Om detta leder till féljdskador kan Tristar inte
hallas ansvariga.

Tristar kan inte hallas ansvariga for materiell skada eller personskada
som orsakas av felaktig anvandning eller av att sakerhetsanvisningarna
inte foljts.

Rengdringen som ndmns i denna bruksanvisning &@r det enda underhall
som behovs utforas for denna apparat.

Om apparaten behover repareras maste detta utforas av en auktoriserad
firma.

Denna apparat far inte modifieras eller andras.

Om det uppstar problem med apparaten inom 2 ar fran inkpsdatumet
och dessa tacks av fabriksgarantin kan du ga till inkopsstéllet och byta
ut apparaten mot en ny.

For fragor eller uppfyllelser kontaktar du din aterforsaljare, "kopstallet”.
Denna apparat tacks av en 24 manaders garanti som startar pa
inképsdagen (kvittot).
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« | denna garanti ingar endast material- och tillverkningsfel.

« Om du vill géra ansprak pa garantin ber vi dig att lamna in hela apparaten
i originalférpackningen till din aterforsaljare tillsammans med kvittot.

- Skador pa tillbehor innebér inte automatiskt att hela apparaten byts ut
utan kostnad. Ta kontakt med vér "hotline” vid sddana fall. Det tas alltid
ut en kostnad om delar av glas eller plast har gatt sonder.

- Skador pa forbrukningsvaror eller delar som utsétts for slitage i form av
t.ex. rengoring, underhall eller byte omfattas inte av garantin och maste
darfor alltid betalas.

- Garantin upphor att gélla vid obehériga andringar av apparaten.

- Nér garantin har gatt ut kan reparationer utféras av en kompetent
aterforsaljare eller annan reparationsservice mot paféljande betalning.

MILJO

Denna apparat ska ej sldngas bland vanligt hushallsavfall nar
den slutat fungera. Den ska sldngas vid en dtervinningsstation
for elektriskt och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbolen
pa apparaten, bruksanvisningen och forpackningen gor
| dig uppmarksam pa denna viktiga fraga. Materialen som
487 anvands i denna apparat kan atervinnas. Genom att atervinna
hushallsapparater gor du en viktig insats for att skydda var miljo. Fraga de
lokala myndigheterna var det finns insamlingsstallen.

Forpackningen bestar av 100 % atervinningsbart material, lamna in
forpackningen uppdelad.

Denna apparat & markt enligt EU-direktivet 2002/96/EC om avfall fran
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Genom att se till att produkten
atervinns ordentligt hjalper du till att férhindra att den paverkar miljon
och ménniskors halsa pa ett negativt satt.
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